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micrFoTALK indicadores de radio
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1. Antena 10. Botao Falar
2. Entrada de altifalante externo/ 11. Botao Memoria/Sair

microfone/carregamento USB 12. Botdo Alcance maximo
3. Botdo Modo/Alimentacédo 13. Botao Pesquisar
4. Botéo Chamar 14. Ligag&o da correia de pulso
5. Botdes Canal seguinte/anterior 15. Presilha de cinto
6. Visor LCD retroiluminado 16. Compartimento das pilhas
7. Altifalante/Microfone 17. Patilha do compartimento das pilhas
8. Botdes Aumentar/Reduzir volume 18. Fixadores de borracha
9. Botdo Luz LED 19. Luz LED
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MODELO DE RADIO BIDIRECIONAL ~ 20- Botdo Bloquear

AM 855

Portugués

Utilizar o seu radio

Aguardar uma resposta

Solte o botdo Falar para receber transmissoes. 0 seu
radio microTALK® esta sempre no modo Standby
enquanto nao premir os botées Falar ou Chamar.

ll Prima o botdo Aumentar volume ou Reduzir volume.

Sera emitido um aviso sonoro duplo para indicar os
niveis minimo e maximo de volume (de 1 a 8).

[y

Botdo Chamar

Prima e solte o botdo Chamar.

A outra pessoa ird ouvir um tom de chamada de trés
segundos. Este tom é apenas utilizado para estabelecer
as comunicagdes de voz.

Botdo Chamar

microTAl
121 privacy cf

Consulte a pagina 14 para saber como
selecionar entre as dez definigdes de
tom de chamada.

Prima e solte o botdo Luz LED sob o botéo Falar para
utilizar a luz LED situada na parte inferior do radio.
Para ativar a fungdo SOS, prima sem soltar o botdo Luz
LED para ligar. Prima e solte para desligar a luz ou a
funcéo SOS.

Sil iador automatico/Alc maximo

0 seu radio microTALK® ira desligar automaticamente transmissdes fracas e
ruidos indesejados resultantes do terreno e das condicdes ou se tiver
atingido o limite de Alcance maximo.

Pode desativar temporariamente o silenciador automatico para obter uma
extensdo de alcance méximo que permita a rececdo de todos os sinais e a
expansao do alcance maximo do seu radio.

Caracteristicas do

Visor LCD retroiluminado
Caracteristicas

16 canais* @ @ @

121 cédigos de privacidade @
(38 codigos CTCSS/
83 cddigos DCS)

Funcionamento maos-livres

A
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de privacidade
Visor LCD retroiluminado
e Luz LED

Aviso de chamada
Dez tons selecionaveis

Botao Bloquear

Entrada de altifalante/
microfone/carregamento USB
Bip de rececéo

seleciondvel Ligar/Desligar

Economizador de
bateria/alimentacéao

Tons de tecla

Indicador de nivel de bateria
Aviso sonoro de bateria fraca
Silenciador automatico
Extensor de alcance méaximo
Presilha de cinto @ O alcance maximo pode variar e assenta

(ta))  Power Saver

1. Indicador de nivel de bateria
2. icone Bip de recegao
3. fcone VOX

4. VibrAlert®/icone Aviso de chamada
5. icone Bloquear

6. icone Tom de tecla
7

8
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. lcones DCS/CTCSS

. icone Pesquisar/Meméria

. NUmero de canal de meméria

0. Numeros de cédigo de privacidade

DCS/CTCSS

11. icone Economizador de energia
12. Numeros de canal
13. icone Receber/Transmitir

numa comunicacdo em linha de vista
desobstruida sob condigées ideais.

* Néo € possivel utilizar os canais 1 e 2 em Franca. Esta situagéo podera ser alterada;
contacte a autoridade de licenciamento de radio francesa para mais informacdes.

Informacdes sobre o produto Cuidar do seu radio
Este radio microTALK® foi fabricado para
cumprir todas as normas de equipamento quaisquer problemas durante vérios anos se
radio, utilizando 446 frequéncias PMR, cuidar dele corretamente. Veja abaixo
conforme autorizado. A utilizacdo deste radio  algumas sugestdes:
bidirecional implica a utilizag&o das bandas e Manuseie o radio com cuidado.
publicas suijeita as leis ou regulamentacdes ~ ® Mantenha-o afastado de poeiras.
locais. Contacte a sua autoridade de * Nunca coloque o radio dentro de dgua ou
licenciamento de radio para mais num local hiimido.
informacdes. o Evite expd-lo a temperaturas extremas.
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[T ey Para desativar temporariamente o silenciador

automatico:
@@ Prima o botdo Alcance maximo durante, pelo menos,

AL 22 Y| trés segundos.

Para desativar o extensor de alcance maximo:

— Prima sem soltar o botdo Alcance maximo ou mude
de canais.

Funcéo Bloqg

0 seu radio microTALK® ird funcionar sem

A funcéo Bloquear blogueia os botdes Canal seguinte,
Canal anterior, Aumentar volume, Reduzir volume e
Modo/Alimentacao para evitar um funcionamento
acidental.

Para ativar ou desativar o bloqueio:
\l-¢ - Prima sem soltar o botdo Bloquear durante trés

—) ) - segundos.

/1 \\ Sera emitido um aviso sonoro duplo para confirmar o seu
pedido de ativar ou desativar. No modo Bloquear, sera
exibido o icone Bloquear.

Botao Bloquear
==

Alcance microTALK®

0 seu alcance ird variar consoante o terreno e as
condigdes.

Num campo aberto plano, o seu radio ira funcionar com o
alcance maximo.

Os edificios e a vegetac@o no caminho do sinal podem
reduzir o alcance do radio.

Uma vegetacao densa e um terreno montanhoso irdo
reduzir ainda mais o alcance do radio.

Alcance maximo

@ Lembre-se de que pode obter o alcance

maximo ao utilizar um extensor de
alcance maximo. Consulte a pagina 6
para obter detalhes.

Funcionamento

Instalar as pilhas

Retire a presilha Para instalar ou substituir as pilhas:

. Retire a presilha de cinto, soltando a patilha da mesma
e fazendo-a deslizar para cima.

. Puxe para cima a patilha do compartimento das pilhas
B " para retirar a respetiva tampa.
'uxe para cima a

patilha do . Introduza as trés pilhas recarregéveis AA fornecidas ou
pilhas alcalinas néo recarregéveis. Coloque as pilhas
de acordo com as indicacdes de polaridade.

. Coloque novamente a tampa do compartimento e a
presilha de cinto.

¢ Nao tente carregar pilhas alcalinas.
e Nao misture pilhas usadas com novas.

e N&o misture pilhas alcalinas, padrdo (carbono-zinco) ou
recarregaveis (Ni-Cd, Ni-MH, etc.).

A\ Cuidado - Risco de incéndio ou de explosdo se as pilhas
forem substituidas por pilhas de tipo incorreto.
Descarte as pilhas usadas de acordo com as
instrucoes.
Entrada do Para carregar as pilhas no radio:
carregador no radio . . .
=g 1. Verifique se as pilhas foram instaladas corretamente.
2. Introduza o cabo na entrada de carregamento que se
encontra na parte superior do radio.
3. Ligue o cabo a uma fonte de alimentagao compativel
com USB.
A\ Utilize apenas as pilhas recarregaveis fornecidas e o carregador para
carregar o seu radio Cobra microTALK®.
A Cobra recomenda desligar o radio enquanto este estiver a carregar.
Também pode utilizar pilhas alcalinas nao recarregaveis para o seu radio.
Intervalo de funcionamento maximo/minimo: -20 °C a +45 °C
Valores maximos SAR: 0,421W/kg
Banda de Frequéncia: 446.00625-446.09375MHz
Poténcia média e maxima de radiofrequéncia: 309mW

Baterias fabricadas por:
SHENZHEN FBTECH CO.,LTD, N° de pega AAAJ300 /
Huizhou Shenzhou Super Power Technology Co.,Ltd, N° de peca AAA300

Percorrer a funcao Modo

Ao percorrer a fungdo Modo, podera selecionar ou ativar as funcionalidades
preferidas para o seu radio microTALK®. Quando percorrer a fungdo Modo, as
funcionalidades do seu radio serdo apresentadas na mesma ordem
predeterminada:

Botado Modo/
Alimentacao

Definir Cddigos de privacidade CTCSS
Definir Cadigos de privacidade DCS
Definir Ligar/Desligar Vox

Definir Sensibilidade do Vox

Definir Tons de chamada 1-10

Definir Ligar/Desligar VibrAlert

Definir Ligar/Desligar bip de rececéo
Definir Ligar/Desligar tons de tecla

Cédigos de pri idad

0 seu radio microTALK® integra dois sistemas avangados de silenciador
codificado que ajudam a reduzir as interferéncias de outros utilizadores ou de
qualquer canal. 0 CTCSS (Sistema de silenciador de codificagdo continua por
tons) fornece 38 caodigos de privacidade e o DCS (Sistema de silenciador de
codificacéo digital) fornece 83 cddigos de privacidade. Assim, € fornecido um
total de 121 Codigos de privacidade. E possivel utilizar cada um dos sistemas
em todos 0s canais, embora ambos 0s sistemas ndo possam ser utilizados
simultaneamente no mesmo canal.

privacidade, ambos os radios de emissdo e de rececéo devem
estar sintonizados no mesmo canal e com o mesmo sistema de
codigo de privacidade (CTCSS ou DCS) e nimero de cddigo de
privacidade. Cada canal ird memorizar o Ultimo sistema de
codigo de privacidade e nimero que tiver selecionado.

@ Para uma comunicagdo ter éxito utilizando um cddigo de

ouvir todos os sinais num canal definido para 00 em ambos 0s

@ 0 codigo de 00 ndo é um cddigo de privacidade, mas permite
sistemas CTCSS e DCS.

Utilizar o seu radio

Para carregar um ou varios radios microTALK® num

carregador de mesa:

1. Coloque o(s) radio(s) num carregador de mesa, como
apresentado.

2. Introduza o cabo micro-USB na entrada da parte
traseira do carregador.

3. Ligue o cabo a uma porta de alimentagao compativel
com USB. Para equipamentos conectaveis, a tomada
de parede deve estar perto do equipamento e ser de
facil acesso.

Se a luz do indicador de carga ndo estiver acesa, verifique a posicao do radio.

0 radio deve estar na vertical. A luz do indicador de carga ficara acesa

enquanto o radio estiver a carregar e ird apagar-se assim que a carga estiver

completa.

Nota: Para carregar um Unico radio, pode ignorar o carregador de mesa e

inserir o conector micro-USB diretamente na entrada de carregamento, na

parte superior do radio.

0 icone de bateria do radio ira piscar durante o carregamento.

A Cobra recomenda desligar o radio enquanto este estiver a carregar.

Inicio rapido
1. Prima sem soltar o botdo Modo/Alimentagao para ligar o seu

radio.
2. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para
selecionar um canal.

Para comunicar, ambos os radios devem estar
intonizados no mesmo canal/codigo de privacidade.

3. Prima sem soltar o botdo Falar enquanto fala ao microfone.

4. No fim, solte o botdo Falar e aguarde uma resposta.

Ligar o seu Radio microTALK®

Prima sem soltar o botdo Modo/Alimentagao até ouvir
uma série de avisos sonoros que indicam que o radio esta
ligado.

0 seu radio microTALK® esta agora no modo Standby,
pronto a receber transmissdes. 0 radio estd sempre no
modo Standby, exceto quando premir os botdes Falar,
Chamar ou Modo/Alimentacéo.

Botao Modo/
Alimentacao

Definir cédigos de privacidade CTCSS

Bateria fraca

Quando a bateria estiver fraca, a barra final do icone
Bateria fraca ira piscar e sera emitido um aviso
sonoro duas vezes antes de o radio se desligar.

&4 Substitua ou recarregue as suas pilhas caso utilize
pilhas recarregaveis.

0 icone de bateria do radio ira piscar
durante o carregamento.

Bateria fraca

Economizador automatico de bateria

Se nao houver qualquer transmisséo durante 10
segundos, o radio passara automaticamente para o
@B, = 7/" "' modo Economizar bateria e 0 icone Economizador
= Power Saver — (e energia ira piscar no visor. Isto nio ira afetar a
capacidade do radio de receber transmissoes.

Modo Economizar
bateria

Comunicar com outra pessoa

1. Prima sem soltar o botéo Falar.

2. Fale com uma voz normal, mantendo o microfone a
cerca de 5 cm da sua boca.

3. Solte o0 botdo Falar quando tiver concluido e
aguarde uma resposta.

N&o pode receber chamadas enquanto premir o botao
Falar.

Botao Falar
- @

Para comunicar, ambos os radios devem
estar sintonizados no mesmo canal/codigo
de privacidade.

Com o radio ligado, selecione um dos 16 canais,
premindo o botdo Canal seguinte ou Canal anterior.

Para comunicar, ambos os radios devem
estar sintonizados no mesmo canal.

Definir cédigos de privacidade DCS

Botao Modo/ Para selecionar um cddigo de privacidade CTCSS:

Alimentacao . . . .
1. Depois de selecionar um canal, prima o botéo

Modo/Alimentagao até aparecer o icone CTCSS e os
pequenos nimeros junto do niimero de canal
piscarem no visor.

o icone CTCSS e “DESLIGAR” irdo piscar no
visor. Para alternar entre 0 DCS e o CTCSS,
prima o botdo Canal seguinte ou Canal
anterior enquanto “DESLIGAR” piscar no visor.
De seguida, serdo exibidos os pequenos
nameros intermitentes no visor e podera
prosseguir para 0 passo 2.

@ Se 0 DCS estiver ligado no canal selecionado,

2. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para selecionar um
codigo de privacidade. Pode manter premido o botdo Seguinte ou Anterior
para um avanco rapido.

3. Quando o cddigo de privacidade CTCSS pretendido for exibido, efetue uma
das seguintes agdes:

a. Prima o botdo Modo/Alimentagao para introduzir a nova defini¢ao e
prosseguir para outras fungoes.

b. Prima Falar ou Chamar para voltar ao modo Standby.

¢. Nao prima qualquer botdo durante 6 segundos para voltar ao modo
Standby.

Bot&o Modo/ To select a DCS privacy code:

Alimentacao . ) . .
= 1. Depois de selecionar um canal, prima o botdo
Modo/Alimentacéo até o icone DCS aparecer e 0s
pequenos nlimeros piscarem no visor (de 01 a 83).
pnvac?dgﬁe DCS Se 0 CTCSS estiver ligado no canal
@ selecionado, o icone DCS e “DESLIGAR” irdo
piscar no visor Para alternar entre o CTCSS e
0 DCS, prima o botao Canal seguinte ou
Canal anterior enquanto “DESLIGAR” piscar
no visor. De seguida, serdo exibidos 0s
pequenos nlimeros intermitentes no visor e
podera prosseguir para o passo 2.

Botao Canal

2. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para selecionar um
codigo de privacidade DCS. Pode manter premido o botdo Seguinte ou
Anterior para um avanco rapido.

3. Quando for exibido o codigo de privacidade DCS, efetue uma das
seguintes agoes:

a. Prima o botédo Modo/Alimentacao para introduzir a nova defini¢ao e
prosseguir para outras fungoes.

b. Prima o botdo Falar/Chamar para voltar ao modo Standby.

¢. Nao prima qualquer botdo durante 6 segundos para voltar ao modo
Standby.

Entrada de altifalante externo/microfone/carregamento

0 seu radio microTALK® pode ser equipado com um altifalante
externo/microfone (ndo incluido), libertando as suas maos para outras
tarefas.

Entrada do Para ligar um altifalante externo/microfone ou
carregador no radio carregadur

1. Abra a patilha de carga na parte superior do radio.
2. Introduza a ficha na entrada.

NOTA: Uma pressao sonora excessiva nos auscultadores e auriculares pode
causar perda auditiva.

Usar o Seu Radio (continuou no verso)
10



Utilizar o seu radio

Transmi

ativada por voz (VOX)

10 Localizacdes de meméria

No modo VOX, o seu radio microTALK® pode ser utilizado com a fungéo
“maos-livres”, transmitindo automaticamente quando fala. Pode definir o
nivel de sensibilidade do VOX para se ajustar ao volume da sua voz e evitar
transmissdes acionadas pelo ruido de fundo.

Botdo Modo/
Alimentacao

Botéo Modo/
mentacao

Para ativar ou desativar o VOX:

1. Prima o botéo Modo/Alimentacéo até o icone VOX
piscar no visor. E apresentada a atual definicao
Ligado ou Desligado.

2. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior
para Ativar ou Desativar o VOX.

3. Efetue uma das seguintes acoes:

a. Prima o botdo Modo/Alimentac&o para introduzir a
nova definicéo e prosseguir para outras fungoes.

b. Prima o botdo Falar ou Chamar para voltar ao

modo Standby.

Nao prima qualquer botdo durante 6 segundos para

voltar ao modo Standby.

1

Para definir a sensibilidade do VOX:

1. Prima o botdo Modo/Alimentac&o até o icone VOX
piscar e ser exibido o nivel de sensibilidade atual.

@ 0 nivel de sensibilidade atual do VOX &

apresentado com as letras “L” e um
namero de 1 a 5, sendo 5 o nivel de maior
sensibilidade e 1 o nivel de menor
sensibilidade.

2. Prima o botao Canal seguinte ou Canal anterior
para alterar a definigéo.
3. Efetue uma das seguintes acoes:

a. Prima o botdo Modo/Alimentacao para introduzir a
nova definicéo e prosseguir para outras fungdes.

b. Prima o botéo Falar ou Chamar para voltar ao
modo Standby.

¢. Nao prima qualquer botdo durante 6 segundos para
voltar ao modo Standby.

1

Utilizar o seu radio

0 seu radio microTALK® tem 10 Localizagées de meméria para guardar os
seus canais utilizados com mais frequéncia e combinagdes de codigo de
privacidade/canal. Estas Localizagées de memaria podem ser selecionadas
individualmente ou pesquisadas. (Consulte a pagina 18 para informacdes sobre
a pesquisa de localizagdes de memoria.)

Para programar uma localizagao de memdria:

1. Prima o botdo MEM/ESC. O icone Meméria e a
Localizacéo de meméria s&o apresentados no visor.

Botdo MEM/ESC

Se uma localizago ja tiver sido programada,
0 seu canal/cddigo de privacidade associado
sera apresentado no visor.

[

Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para
selecionar a localizagdo da memdria (de 0 a 9).

Prima o botdo MEM/ESC para introduzir uma nova
localizag&o de memoria ou editar uma localizagéo de
memdria ja programada.

Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para
selecionar a localizagao da memoria.

. Prima o botdo MEM/ESC. Os niimeros do canal irdo
piscar no visor.

Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para
selecionar um canal (de 1 a 16).

Prima o botao MEM/ESC. O icone CTCSS e os
nameros de codigo de privacidade irdo piscar no visor.
Efetue uma das seguintes agoes:

. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para
selecionar um cédigo de privacidade CTCSS (de 00 a
38) para o canal.

Prima o botdo MEM/ESC para alternar entre o CTCSS
e 0 DCS. 0 icone DCS e os nimeros de cddigo de
privacidade irdo piscar no visor. Pode utilizar o botao
Canal seguinte ou Canal anterior para selecionar um
codigo de privacidade DCS (de 00 a 83) para o canal.

w

Es

 Botao Canal

zi)

o

I

~N

I

12

privacidade, um cddigo de privacidade ja foi definido no
sistema oposto (CTCSS ou DCS). Prima o botéo Canal
seguinte ou Canal anterior para cancelar o codigo
oposto e selecionar um cédigo de privacidade do sistema
ativo para o canal selecionado.

@ Se “CF” piscar em vez dos nimeros de cddigo de

9. Efetue uma das seguintes acoes:

a. Prima o botdo MEM/ESC para introduzir o canal/codigo de privacidade na
localizacao de memoria selecionada. Em seguida, o radio prossegue para a
proxima localizagéo de memoria que ira piscar.

b. Prima sem soltar o botdo MEM/ESC para guardar o atual estado Definir
funcéo de meméria e prima novamente o botdo MEM/ESC para voltar ao
modo Standby.

Para lembrar uma localizacéo de canal de meméria:

1. Prima o botdo MEM/ESC até o icone Memoéria e o
namero da localizagdo de memoria piscarem no visor.

2. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para
selecionar uma localizagdo de memdria (de 0 a 9).

Botdo MEM/ESC

seu canal/cddigo de privacidade associado sera
apresentado no visor.

@ Se uma localizagdo 4 tiver sido programada, o

Prima sem soltar o botdo Falar para comunicar com outra
pessoa, como habitualmente

3. Prima sem soltar o botao MEM/ESC para voltar ao
modo Standby na localizagdo de memdria

Botao Canal selecionada.

memoéria a qualquer momento. Prima o botéo
MEM/ESC para comegar.

o ‘ ]l @ E possivel reprogramar uma localizagdo de

Tom de confirmacao do bip de rececao

Botao Canal

Dez definicoes de tom de chamada
transmitir um aviso de chamada.
Para alterar uma definicéo de tom de chamada:
Alimentacao
NCE=ESVIN)
namero de tom de chamada atual (de 1 a 10) serem
apresentados. 0 tom de chamada atual sera emitido
2. Prima 0 botdo Canal §egljinte ou Ganal anterior para
- ouvir as restantes definicbes de tom de chamada.
’ Ix N ) . i 5 ) )
- LI a. Prima o botdo Modo/Alimentagao para introduzir a
nova definicéo e prosseguir para outras fungdes.
Standby.
. Nao prima qualquer botéo durante 6 segundos para

Pode escolher entre dez Definigdes de tom de chamada diferentes para
1. Prima o botdo Modo/Alimentac@o até a letra “C” e 0
durante trés segundos.
3. Efetue uma das seguintes agdes:
. Prima o botdo Falar ou Chamar para voltar ao modo
voltar ao modo Standby.

VibrAlert® e aviso de chamada

0 seu radio microTALK® pode avisa-lo de sinais de entrada ao emitir um tom
de chamada ou um aviso sonoro com VibrAlert®.

Para alterar as definicoes de chamada:

1. Prima o botdo Modo até o icone Definicao de
chamada piscar no visor. E apresentada a definicéo
atual (“01”: vibrar + tocar, “02”: tocar apenas).

2. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para
alterar a definicdo de chamada.

3. Efetue uma das seguintes agoes:

a. Prima o botdo Modo para introduzir a nova definicéo e
prosseguir para outras fungdes.

b. Prima o botdo Falar ou Chamar para voltar ao modo
Standby.

¢. Nao prima qualquer botdo durante 6 segundos para
voltar ao modo Standby.

Tom de chamada
ativado/Vibrar

Marca registrada, garantia eatendimento ao cliente

0 seu ouvinte recebera um aviso sonoro quando soltar o botéo Falar. Esta
acdo avisa a outra parte de que acabou de falar e de que essa pessoa pode

agora falar.

Botédo Modo/

Alimentacao

Bip de rececao
desativado

Para ativar ou desativar o bip de rececao:
1.

Prima o botao Modo/Alimentagéo até o icone Bip
de rececao piscar. E apresentada a atual definicéo
ativado ou desativado.

. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior

para selecionar ativar ou desativar o bip de
recegao.

. Efetue uma das seguintes ages:
a. Prima o botéo Modo/Alimentacéo para introduzir a

nova definicéo e prosseguir para outras funcdes.

Prima o botdo Falar ou Chamar para voltar ao
modo Standby.

. Nao prima qualquer botdo durante 6 segundos para

voltar ao modo Standby.

Tom de tecla ativado/desativado

Quando o Tom de tecla estiver Ativado, sera emitido um aviso sonoro
sempre que carregar num botao.

Para ativar ou desativar o tom de tecla:

1.

Prima o botao Modo/Alimentacao até o icone
Tom de tecla piscar. 0 atual estado
Ativado/Desativado do tom de tecla ira piscar.

. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior

para selecionar ativar ou desativar o tom de tecla.

3. Efetue uma das seguintes agoes:
. Prima o botéo Modo/Alimentacao para passar ao

modo Standby.

. Prima o botdo Falar ou Chamar para voltar ao

modo Standby.

. Nao prima qualquer botdo durante 6 segundos para

voltar ao modo Standby.

Pesquisa de canais

Pesquisa de cddigos de privacidade

0 seu radio microTALK® pode pesquisar canais automaticamente.

Botao Pesquisar

WS s
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Botao Canal

Para pesquisar canais:

1. Prima e solte o botdo Pesquisar até o icone
Pesquisar e os nimeros de canal aparecerem no
visor.

2. Prima sem soltar o botéo Pesquisar para comecar a
pesquisar canais.

0 radio ignora cddigos de privacidade
especificos enquanto durante a pesquisa
de canais.

0 icone Pesquisar ird aparecer enquanto a pesquisa
estiver ativada. O seu radio ird continuar a pesquisar
todos os canais e parar se for detetada uma
transmisséo de entrada. O seu radio ird permanecer
nesse canal durante 2 segundos.

Durante a pesquisa (enquanto receber uma transmissao de entrada),
pode efetuar uma das seguintes agdes:

a. Prima sem soltar o botdo Falar para comunicar nesse canal. O seu radio
ira permanecer nesse canal e voltar ao modo Standby.

b. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para retomar a
pesquisa de canais.

¢. Prima sem soltar o botdo Pesquisar para voltar ao modo Standby.

0 seu radio microTALK® pode pesquisar automaticamente os Cadigos de
privacidade (quer CTCSS de 01 a 38 ou DCS de 01 a 83) num determinado
canal. Apenas é possivel pesquisar um conjunto de codigos de privacidade
(CTCSS ou DCS) de cada vez.

Para pesquisar cddigos de privacidade:
1. No modo Standby, prima e solte o botdo Pesquisar

duas (CTCSS) ou trés (DCS) vezes até o icone CTCSS
ou DCS e os nimeros piscarem.

2. Prima sem soltar o botdo Pesquisar para comegar a
pesquisar codigos de privacidade no canal
selecionado.

Botéo Pesquisar

Botao Canal
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0 icone Pesquisar ira aparecer enquanto a pesquisa de
codigos de privacidade estiver ativada. 0 seu radio ira
continuar a pesquisar codigos de privacidade e parar se
SeS7Wem  for detetada uma transmissao de entrada. O seu radio ira
L{ f"7f| permanecer nesse canal/cédigo de privacidade durante 6
At -(‘_’ segundos.

Durante a pesquisa (enquanto receber uma transmissao de entrada),
pode efetuar uma das seguintes acoes:

a. Prima sem soltar o botdo Falar para comunicar nesse canal/codigo de
privacidade. O seu radio ird permanecer nesse canal/codigo de privacidade
e voltar ao modo Standby.

b. Prima o botdo Canal seguinte ou Canal anterior para retomar a pesquisa
de cddigos de privacidade. Se nao premir qualquer botdo durante 10
segundos, 0 seu radio ira retomar automaticamente a pesquisa de codigos
de privacidade.

¢. Prima o botdo Pesquisar para voltar ao modo Standby.

Pesquisa de memgdria

0 seu radio microTALK® pode pesquisar automaticamente as localizagdes de
memoria armazenadas. (Consulte a pagina 12 para definir localizagdes de
memoria.)

Botao MEM/ESC Para pesquisar localizacdes de memoria:

1. Certifique-se de que 2 ou mais localizagdes de
memoria ja estdo programadas.

2. Prima sem soltar o botdo MEM/ESC para passar ao
Bot&o Pesquisar modo Meméria a partir do modo Standby. 0O icone
Memodria e a Localizagéo de memodria sao

Rance,” apresentados no visor.

m N 3. Prima e solte o botdo Pesquisar e, em seguida, 0
icone Pesquisar ira piscar no visor.

Em seguida, prima novamente o botao Pesquisar, e o
icone Pesquisar e Memoria irdo piscar
simultaneamente no visor.

Botéo Canal

. Prima o0 botdo Canal seguinte ou Canal anterior para
comegar a pesquisar as localizagdes de canal
armazenadas.

0 icone Pesquisar ira aparecer enquanto a Pesquisa de
memoria estiver Ativada.

0 seu radio ira continuar a pesquisar localizagdes de
memdria e parar se for detetada uma transmisséao de
entrada. O seu radio ira permanecer nesse canal/codigo
de privacidade armazenado durante 6 segundos.

Marca comercial
CEEL™ ¢ uma marca registrada da Cobra Electronics Europe, Ltd.

Cobra e o design da cobra sdo marcas registradas da Cobra Electronics Corporation,
EUA. Outras marcas regi € nomes iais sdo de seus
proprietérios.

Garantia e Atendimento ao Cliente

Para obter informagdes sobre garantia e atendimento ao cliente, entre em contato com
seu revendedor.

Para uso em paises da UE, sujeito as leis e regulamentos locais.

Descarte de Equipamentos Elétricos ou Eletronicos Antigos

Este produto pode conter substancias perigosas que afetam a satide e o meio ambiente
se ndo forem descartadas adequadamente.

0 simbolo do caixote do lixo com uma cruz indica que o produto no deve

ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. Deve ser entregue num
ponto de recolha aplicével para a reciclagem de equipamentos elétricos. Ao
mmmm | Uarantir que este produto seja descartado corretamente, vocé

ajudara/prevenira um possivel impacto negativo no meio ambiente.

Se precisar de mais informagdes sobre os sistemas de coleta, reutilizacao e
reciclagem, entre em contato com o escritdrio civico local ou a loja onde foi comprado

originalmente.
C E RGHS
Lead-Free
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